ACCESSORI EXTRA DOTAZIONE

EXTRA EQUIPMENT « ACCESSOIRES EN OPTION * EXTRA ZUBEHOR

KIT X4 ART. 845/A ART. 848 (R m
IMPIANTO SET DI TRAVERSE == TELAI PER INCASSO
TAMPONI DI ILLUMINAZIONE A LED Pair of auxiliary traverses MAX Embedding frames
Tampons Led lighting system Paire de traverses 1000 Kg X 2 Caissons pour modeéles encastrables
Pads 715/A 120 Kit d’eclairage led Zusatzliche Quertraversen Metallrahmen fur Grube

Gummiauflagen 715/B 200

=t

LED Beleuchtungsanlage

ART. 847/E
v ART. 860/

ART. 847/F
Vv ART. 861/I + 862/1 « 863/1 + 864/ *
865/ + 866/

PROLUNGHE DI COLLEGAMENTO

TRA IL SOLLEVATORE E LA

CENTRALINA DI COMANDO (1 m)

Connection extensions between the hoist and the control box
Rallonges de jonction entre I'élévateur et le pupitre de commande
Verlangerungsschlauche (zwischen Hebeblhne und Steuerpult)

ART. 852/C \/ ART. 860 « 860/ » 861 « 861/
ART. 852/D \/ ART. 863 « 863/1 * 865 « 865/I

ART. 852/E \/ ART. 862 « 862/1 » 864 * 864/ « 866 * 866/!

ART. 856
PULSANTIERA DI COMANDO
PROVAGIOCHI WIRELESS

Wireless remote control for play detectors

Platine de commandes pour plague a jeux
sans fil

Wireless-fernsteuerung flr gelenkspieltester

&

ART. 857

KIT PEDANINE COPRIBUCA AUTOMATICHE
Automatic footboards pit covering kit

Kit plate-formes automatiques couvre-fosse
Automatisch Farschinensatz fir Grubenabdeckung

KIT

ART. PLUS

MORSA DI BLOCCAGGIO RUOTA
PER MOTOVEICOLI E PEDANINE
SUPPLEMENTARI

Modelli
ART. m

PLUS v




